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Mouse Droid (MSE-6) 8+

Remote Control Droid with Light and Sound Effects
Droide Télécommande avec Sons et Lumiéres INSTRUCTIONS ® ANVISNINGER © TALIMATLAR © GEBRUIKSAANWIIZING  INSTRUCTIONS 55BR =
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PAIRING STEPS ETAPES D’APPARIEMENT PASOS PARA ASOCIARLO
¢ Slide remote switch to “ON”. ¢ Faites glisser l'interrupteur de la télécommande sur « ON ». ¢ Desliza el interruptor del mando a la posicion «ON».
¢ LED on front of remote will blink slowly. ¢ LaLED al'avant de la télécommande clignote lentement. ¢ Laluz LED de la parte frontal del mando parpadeara lentamente.
¢ Slide Mouse Droid switch to “ON”. ¢ Faites glisser l'interrupteur du droide souris sur « ON ». ¢ Desliza el interruptor del droide raton a la posicion «ON».
¢ LED on front of remote and bottom of Mouse Droid will stop ¢ Les LED al'avant de la télécommande et sur le dessous du ¢ Las luces LED de la parte frontal del mando y parte inferior del
blinking and change to solid illumination to indicate droide souris arréteront de clignoter et resteront allumées en droide dejaran de parpadear y se quedaran fijas para indicar que
successful pairing. (Pairing complete) continu pour indiquer le succeés de l'appairage. (Appairage se estan emparejados. (Emparejamiento completado).
terminé)
SOUND BUTTON LIGHT BUTTON
BOUTON DU SON BOUTON DE LUMIERE
EL BOTON DE SONIDO EL BOTON DE LUCES
l@ When the LIGHT BUTTON is pressed on the remote control:
2s ¢ 1st press = solid on
¢ 2nd press = slow flashing
¢ 3rd press = faster flashing
@ ¢ 4th press = lights turn off
Ui P ;-';.;
En appuyant sur le BOUTON DE LUMIERE de la télécommande :
When the SOUND BUTTON is pressed on the remote control: « 1er appui = éclairage fixe
* Single Press = droid sounds play « 2éme appui = clignotement lent
* Hold button for 2 seconds = the alarm sound plays. Once » 3é&me appui = clignotement plus rapide
button is released, alarm sounds stop playing. ¢ 4éme appui = les lumiéres s'éteignent

En appuyant sur le BOUTON DU SON de la télécommande :
* Appui simple = les sons du droide sont joués

* Appui pendant 2 secondes = le son d'alarme est joué. Une
fois le bouton relaché, le son de I'alarme s'arréte.

Al tocar EL BOTON DE LUCES del mando:

¢ Al pulsarlo 1 vez, las luces se quedan fijas.

¢ Al pulsarlo 2 veces, se emiten destellos lentos.

Al pulsar EL BOTON DE SONIDO del mando: ¢ Al pulsarlo 3 veces, se emiten destellos mas rapidos.
* Al pulsarlo una vez, se reproducen sonidos del droide. ¢ Al pulsarlo 4 veces, las luces se apagan.

¢ Al mantener pulsado el botén durante 2 segundos, suena la

alarma. Al soltar el botén, deja de sonar la alarma.

CHARGING STEPS - ETAPES DE CHARGEMENT - PASOS DE CARGA

Open battery compartment on bottom of Mouse Droid. Plug in

USB-C Cable. Blinking red lights = charging Unplug cable once fully charged
Ouvrez le compartiment de la batterie sous le droide souris. Solid red lights = fully charged and close battery compartment.
Branchez le cable USB-C. - . , a n
Abre el compartimento de la bateria en la parte inferior del t:;nrle;i:l;?‘e:;::gsnotantes - E::::;c:::rIeé‘;agfelf':fr::;sléa
droide ratén. Enchufa el cable USB-C. 9 . . < charg
Q Lumiéres rouges fixes = batterie chargée compartiment.
Si ves unas luces rojas que parpadean, Desenchufa el cable cuando
< significa que esta cargando. esté cargado al maximo y cierra
B Si las luces rojas se quedan fijas, el compartimento de la bateria.
0= v =N significa que esta cargado al maximo.
v
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BATTERY REPLACEMENT INSTRUCTIONS - INSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT DE LA BATTERIE - INSTRUCCIONES PARA CAMBIAR LA BATERIA
THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE CET APPAREIL EST CONFORME A LA PARTIE 15 DU REGLEMENT DE LA FCC. SON FONCTIONNEMENT EST SOUMIS AUX DEUX CONDITIONS SUIVANTES : 1) CET
HARMFUL INTERFERENCE, AND (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIRED APPAREIL NE DOIT PAS CAUSER D'INTERFERENCES NUISIBLES ; ET 2) CET APPAREIL DOIT ACCEPTER TOUTE AUTRE INTERFERENCE RECUE, Y COMPRIS LES
OPERATION. INTERFERENCES POUVANT ENTRATNER UN FONCTIONNEMENT INDESIRABLE.
CAUTION: CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO AVERTISSEMENT : LES CHANGEMENTS OU MODIFICATIONS NON EXPRESSEMENT APPROUVES PAR LA PARTIE RESPONSABLE DE LA CONFORMITE SONT
OPERATE THE EQUIPMENT. SUSCEPTIBLES D'ENTRAINER LA REVOCATION DE UAUTORISATION D'UTILISATION DE L'EQUIPEMENT.
NOTE: THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS B DIGITAL DEVICE, PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC REMARQUE : CET EQUIPEMENT A ETE TESTE ET DECLARE CONFORME AUX LIMITES POUR APPAREILS NUMERIQUES DE CLASSE B EN VERTU DE LA SECTION 15 DU
RULES. THESE LIMITS ARE DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION. THIS REGLEMENT DE LA FCC. CES LIMITES SONT DESTINEES A ASSURER UNE PROTECTION RAISONNABLE CONTRE LES INTERFERENCES NUISIBLES DANS UNE
EQUIPMENT GENERATES, USES AND CAN RADIATE RADIO FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, INSTALLATION RESIDENTIELLE. CET EQUIPEMENT PRODUIT, UTILISE ET PEUT EMETTRE DE L'ENERGIE RADIOELECTRIQUE ET, S'IL N'EST PAS INSTALLE ET UTILISE
MAY CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE IS NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCUR IN A CONFORMEMENT AUX PRESENTES INSTRUCTIONS, PEUT CAUSER DES INTERFERENCES NUISIBLES AUX COMMUNICATIONS RADIO. TOUTEFOIS, RIEN NE

PARTICULAR INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO OR TELEVISION RECEPTION, WHICH CAN BE DETERMINEDBY ~ GARANTIT QU'AUCUNE INTERFERENCE NE SE PRODUIRA DANS UNE INSTALLATION PARTICULIERE. EN CAS D'INTERFERENCES AVEC LA RECEPTION
TURNING THE EQUIPMENT OFF AND ON, THE USER IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE INTERFERENCE BY ONE OR MORE OF THE FOLLOWING MEASURES: RADIOPHONIQUE OU TELEVISUELLE, LESQUELLES PEUVENT ETRE VERIFIEES EN METTANT L'EQUIPEMENT HORS TENSION PUIS SOUS TENSION, L'UTILISATEUR

- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA. PEUT TENTER DE RESOUDRE LE PROBLEME DE L'UNE DES FACONS SUIVANTES :

- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT AND RECEIVER. - REORIENTEZ OU REPOSITIONNEZ 'ANTENNE DE RECEPTION.

- CONNECT THE EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT DIFFERENT FROM THAT TO WHICH THE RECEIVER IS CONNECTED. - AUGMENTEZ LA DISTANCE SEPARANT L'EQUIPEMENT DU RECEPTEUR.

- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED RADIO/TV TECHNICIAN FOR HELP. - BRANCHEZ L'EQUIPEMENT SUR UN CIRCUIT ELECTRIQUE DIFFERENT DE CELUI SUR LEQUEL LE RECEPTEUR EST CONNECTE.

- CONTACTEZ VOTRE REVENDEUR OU UN TECHNICIEN RADIO/ TV QUALIFIE POUR OBTENIR DE L'AIDE.

HEREBY, DISNEY STORE LTD DECLARES THAT THE RADIO EQUIPMENT TYPE RADIO-CONTROLLED TOY IS IN COMPLIANCE WITH DIRECTIVE 2014/53/EU. THE FULL TEXT OF THE EU DECLARATION OF CONFORMITY IS AVAILABLE AT THE FOLLOWING INTERNET ADDRESS:

LE SOUSSIGNE, DISNEY STORE LTD, DECLARE QUE L'EQUIPEMENT RADIOELECTRIQUE DU TYPE JOUET CONTROLE PAR RADIO EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2014/53/UE. LE TEXTE COMPLET DE LA DECLARATION UE DE CONFORMITE EST DISPONIBLE A L'ADRESSE INTERNET SUIVANTE:

POR LA PRESENTE, DISNEY STORE LTD, DECLARA QUE EL TIPO DE EQUIPO RADIOELECTRICO JUGUETE TELEDIRIGIDO ES CONFORME CON LA DIRECTIVA 2014/53/UE. EL TEXTO COMPLETO DE LA DECLARACION UE DE CONFORMIDAD ESTA DISPONIBLE EN LA DIRECCION INTERNET SIGUIENTE:

IL FABBRICANTE, DISNEY STORE LTD, DICHIARA CHE IL TIPO DI APPARECCHIATURA RADIO GIOCATTOLO RADIOCOMANDATO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2014/53/UE. IL TESTO COMPLETO DELLA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE E DISPONIBILE AL SEGUENTE INDIRIZZO INTERNET:

0(A) ABAIXO ASSINADO(A) DISNEY STORE LTD DECLARA QUE 0 PRESENTE TIPO DE EQUIPAMENTO DE RADIO BRINQUEDO RADIOCONTROLADO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2014/53/UE. O TEXTO INTEGRAL DA DECLARACAO DE CONFORMIDADE ESTA DISPONIVEL NO SEGUINTE ENDERECO DE INTERNET:
HIERBIJ VERKLAAR IK, DISNEY STORE LTD, DAT HET TYPE RADIOAPPARATUUR RADIOGRAFISCH BESTUURD SPEELGOED CONFORM IS MET RICHTLIJN 2014/53/EU. DE VOLLEDIGE TEKST VAN DE EU-CONFORMITEITSVERKLARING KAN WORDEN GERAADPLEEGD OP HET VOLGENDE INTERNETADRES:

HIERMIT ERKLART DISNEY STORE LTD, DASS DER FUNKANLAGENTYP FERNGESTEUERTES SPIELZEUG DER RICHTLINIE 2014/53/EU ENTSPRICHT. DER VOLLSTANDIGE TEXT DER EU-KONFORMITATSERKLARUNG IST UNTER DER FOLGENDEN INTERNETADRESSE VERFUGBAR:

HERMED ERKL/ARER DISNEY STORE LTD, AT RADIOUDSTYRSTYPEN RADIOSTYRET LEGET@) ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIV 2014/53/EU. EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARINGENS FULDE TEKST KAN FINDES PA FGLGENDE INTERNETADRESSE: 22.5.2014 L 153/104 DEN EUROP/ISKE UNIONS TIDENDE DA
DISNEY STORE LTD UZAKTAN KUMANDALI OYUNCAK TELSIZ EKIPMANI TIPININ DIREKTIF 2014/53/AB ILE UYUMLU OLDUGUNU BEYAN EDER. AB UYUM BEYANININ TAM METNI SU INTERNET ADRESINDE BULUNABILIR:

HARMED FORSAKRAR DISNEY STORE LTD ATT DENNA TYP AV RADIOUTRUSTNING RADIOSTYRD LEKSAK OVERENSSTAMMER MED DIREKTIV 2014/53/EU. DEN FULLSTANDIGA TEXTEN TILL EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FINNS PA FOLJANDE WEBBADRESS:

HERVED ERKL/AERER DISNEY STORE LTD AT TYPEN RADIOUTSTYR RADIOSTYRT LEKETOY ER | SAMSVAR MED DIREKTIV 2014/53/EU. HELE TEKSTEN TIL EU-SAMSVARSERKLARINGEN ER TILGJENGELIG PA F@LGENDE INTERNETT-ADRESSE:

DISNEY STORE LTD VAKUUTTAA, ETTA RADIOLAITETYYPPI RADIO-OHJATTAVA LEIKKIKALU ON DIREKTIIVIN 2014/53/EU MUKAINEN. EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUKSEN TAYSIMITTAINEN TEKSTI ON SAATAVILLA SEURAAVASSA INTERNETOSOITTEESSA:

DISNEY STORELTD 7ELLEFBR SAR B 5 48R MRTERITIE MABEIS< 2014/53/EU AT FAAM AR u BRIBVE R S BH2

DISNEY STORELTD [, AFEIRIEBRDRIN[S T OV HEBE2IHER2014/53/EUICHEE L TR T EETZTICEELE Y, EUERESEDEXE UTDA > 2—% v N RLADSAFTEET,
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HTTPS://SUPPORT.DISNEYSTORE.EU/HC/EN-150/ARTICLES/7057919709203

HTTPS://WWW.DISNEYLANDPARIS.COM/FR-FR/LEGAL/DECLARATION-DE-CONFORMITE

WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS. SMALL PARTS. REQUIRES (2) (AAA) (1.5V) BATTERIES, INCLUDED.
ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS. PETITES PIECES. SONO NECESSARIE (2) (AAA) (1.5V) BATTERIE, INCLUSE.
{ADVERTENCIA! NO APTO PARA NIFIOS MENORES DE 3 AROS. PIEZAS PEQUERAS. NECESITA (2) PILAS (AAA) (1.5V), INCLUIDAS.
ATTENZIONE! ARTICOLO NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE Al 3 ANNI. PRESENZA DI PICCOLE PARTI. FONCTIONNE AVEC (2) PILE(S) (AAA)(1.5V), INCLUSE(S)
ATENCAO! NAO E ADEQUADO PARA CRIANCAS DE IDADE INFERIOR A 3 ANOS. PECAS PEQUENAS. REQUER (2) PILHAS (AAA) DE (1.5V), INCLUIDAS. MADE IN CHINA
WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN 3 JAAR. KLEINE ONDERDELEN. VEREIST (2) (AAA) (1.5V) BATTERIJEN, INBEGREPEN. FABRIQUE EN CHINE
ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER 3 JAHREN GEEIGNET. KLEINTEILE. BENOTIGT (2) (AAA) (1.5V) BATTERIEN, SIND ENTHALTEN. HECHO EN CHINA
ADVARSEL! IKKE VELEGNET TIL BGRN UNDER 3 AR. SMADEL. KR/AVER (2) (AAA) (1.5V) BATTERIER, INKLUDERET. O3} Y USB-CTO USB-C CABLE (INCLUDED) FREIRsE
UYARI!3 YASINDAN KUGUK COCUKLAR ICIN UYGUN DEGILDIR. KUCUK PARCALAR. (2) (AAA) (1.5V) PIL GEREKTIRIR, BIRLIKTE VERILMISTIR. CABLE USB-C VERS USB-C (INCLUS) Ovall § guo
VARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER 3 AR. SMADELAR. KRAVER (2) (AAA) (1.5V) BATTERIER, INKLUDERADE. 0 CABLE USB-C A USB-C (INCLUIDO)
ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. SMA DELER. KREVER (2) (AAA) (1.5V) BATTERIER, INKLUDERT.
VAROITUS! EI SOVELLU ALLE 3-VUOTIAILLE LAPSILLE. SISALTAA PIENIA OSIA. VAATIL (2) (AAA) (1.5V) PARISTOA, SISALTYY PAKKAUKSEEN. @ DCIN5.0V 1.0 E
— O . FEASEUTRENEE. zﬁ(fggy%ﬁﬁi@% 1.5V, (55, AL THE FREQUENCIES OPERATED NOMINALLY AT 2422-2472MHZ
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Not for children under 3 years.




